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sivement aux déchets, respectent les disposilions des 2°, 3°, 4 &,
7o, 8 et 9 de I'anticle 8. Elles répondent €galement aux dispositions
suivantes :

1¢ Elles sont délimitées par un grillage continu el équipé d’une
porte permettant une fermeture efficace ;

2° Elles sont équipées d’un 1oit.

Le regroupement et Ientreposage de déchets d’activités de soins &
risques infectieux et assimilés sur des aires extérieures situées en
dehors de I’enceinte d’un établissement de santé sont strictement
interdits.

Art. 10. — Les dispositions des articles 8 et & du présent arréié
ne s appliquent pas aux producteurs de déchets d’activités de soins 2
risques infectieux et assimilés dont la production est inférieure ou
égale & 5 kilogrammes par mois.

Art. 11. - Lorsque la quantité de déchets d’activités de soins 2
rsques infeclicux el assimilés produite ¢n un méme lieu est infé-
rieure ou égale 4 5 kilogrammes par mois. ces derniers sont entrepo-
sés & I'écart des sources de chaleur, dans des cmballages élanches
munis de dispositifs de fermeture provisoire et définitive et adaptés
A la nature des déchets. Ces déchets sont évacués aussi fréquemment
que I'imposent les contraintes d'hygiene et dans le délai maximal
imposé par I'article 3 du présent arrété.

TITRE 11
DISPOSITIONS CONCERNANT LES PIECES ANATOMIQUES

Art. 12. - Les pieces anatomiques préalablement conditionnées
sont entreposées a des températures comprises entre O et 5 * C pen-
dant huil jours, ou congelées et éliminées rapidement.

Les piéces anatomiques d’origine animale et les pidces anato-
miques d’origine humaine ne peuvent 2tre entreposées dans la méme
enceinte frigorifique ou de congélation.

Art. 13. - Les enceintes frigorifiques ou de congélation utilisées
pour I'enireposage des pitces anatomiques doivent tre exclusive-
ment réservées a cet usage et identifiées comme telles. L’accds A ces
enceintes est réservé aux personnes assurant I'entreposage ou I'éva-
cuation des piéces anatomiques.

Lorsque 1'enceinte frigorifique ou de congélation est placée dans
un local d'entreposage de déchets, le groupe frigorifique doit étre
silué i I'extérieur du local afin d’¢€viter une élévation de la tempéra-
ture a "intérieur du local d’entreposage.

Lorsque T'établissement de santé dispose d'une chambre mor-
tuaire, les piéces anatomiques d'origine humaine peuvent étre entre-
p?fsées dans une case réfrigérée de cet équipement, réservéc i cet
effet.

TITRE III

DISPOSITIONS GENERALES

Art. 14. - Les sites de production et les installations de regrou-
pement existants A la date de publication du présent arrélé doivent
étre conformes aux dispositions des articles 7, 8 et 9 dans un délai
maximum de deux ans apres publication du présent arrélé au
Journal officiel de la République frangaise,

Les sites de production existants 3 la date de publication du
présent arrété doivent &ire conformes aux dispositions des articles 12
et 13 dans un délai maximum d’un an aprés publication du présent
arreté au Journal officiel de 1a République frangaise.

Les dispositions du présent arrélé, i I'exception des articles 7 4 9,
12 et 13 s’appliquent dans un délai de trois mois aprés publication
du présent arrété au Jowrnal officiel de la République frangaise.

Art. 15. - Le directeur général de la santé, le directeur des hopi-
taux et le direcleur de la prévention des pollutions et des nisques
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéculion du
présent arrélé, qui sera publié¢ av Journal officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 7 septembre 1999,

La ministre de U'emploi et de la solidariié,
Pour la ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :
Le chef de service,

E. MENGUAL

La ministre de 'aménagement du territoire

et de ['environnement,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques mujeurs,
P. VEssErRON

La secrétaire d'Erat & la santé
et & action sociale,
Pour la secrétaire d’Etat et par délégation :
Le directeur des hépitaux,
E. Coury

Arrété du 7 septembre 1999 relatif au contréle des filieres
d'élimination des déchets d'activités de sains a risques
infectieux et assimilés et des piéces anatomiques

NOR : MESP9922836A

La ministre de 'emploi et de la solidarité, la ministre de 1"amé-
nagement du territoire ¢t de I’environnement et la secrétaire d’Etat &
la santé et A l'action sociale,

Vu le code de ta santé publique, et notamment les articles L. 1,
L.48, L. 49, R.44-2 et R.44-8;

Vu la loi n¢ 75-633 du 35 juillet 1975 modifiée relative a I'élimi-
nation des déchets et 3 la récupération des matériaux, notamment
I'article 8 ;

Vu 'arrété du 7 septembre 1999 relatif aux modalités d’entrepo-
sage des déchets d’activilés de soins 2 risques infeclieux et assimilés
et des pieces analomiques ;

Vu l'arrété du 5 décembre 1996 modifié relatif au transport des
matidres dangereuses par route, dit « arrété ADR » ;

Vu 'avis du Conseil supérieur d’hygitne publique de France en
date du 8 septembre 1998,

Arrétent :

TITRE I=

DISPOSITIONS CONCERNANT LES DECHETS D’ACTIVITES
DE SOINS A RISQUES INFECTIEUX ET ASSIMILES

Art. 1*. - On entend par regroupement de déchets I'immobilisa-
tion provisoire dans un méme local de déchets d’activités de soins a
risques infecticux ct assimilés provenant de producteurs multiples.

Art. 2. — Tout producteur de déchets d’activités de soins a
risques infectieux qui confie ses déchets en vue de leur élimination
3 un prestataire de services doit établir avec celui-ci une convention
comportant les informations listées en annexe I. Toute modification
des conditions d’élimination fait I'objet d’un avenant établi dans les
mémes formes.

Art. 3. — Lors de la remise de ses déchets au prestataire de ser-
vices ¢t en [’absence de regroupement, le producteur dont la produc-
tion est supérieure a 5 kilogrammes par mois émet un bordereau
conforme au bordereau de suivi « Elimination des déchets d'activités
de soins a risques infectieux » (CERFA n° 11351*01). Ce bordereau
accompagne les déchets jusqu’a Uinstallation destinataite qui peut
étre une installation d’incinération ou de prétraitement par désinfec-
tion.

Art. 4. - Qu'il y ait ou non regroupement, lorsque la production
est inférieure ou égale 3 5 kilogrammes par mois, les dispositions de
I'article 5 s’appliquent.

Art. 5. — 1° Lors de la remise de déchets au presiataire de ser-
vices assurant le regroupement, le producteur émet un bon de prise
en charge comportant les informations listées en annexe I1. En cas
d’apport des déchets par le producteur sur une installation de
regroupement automatique, le bon de prise en charge est émis auto-
matiquement ou envoyé dans les meilleurs délais par le prestataire.

2 Le prestataire de services assurant le regroupement dmet
ensuite un bordereau de suivi « Elimination des déchets d'activités
de soins 2 risques infectieux avec regroupement» (CERFA
n* 11352*01). 11 joint & ce bordereau la liste de tous les producteurs.
Ces deux documents accompagnent les déchets jusqu’a I'installation
destinataire qui peut &tre une installation d’incinération ou de pré-
traitement par désinfection.

Art. 8, — Dans un délai d’'un mois, I'exploitant de ['installation
deslinataire est tenu de renvoyer a 1'émetteur le bordereau signé
mentionnant la date d’incinération ou de prétraitement par désinfec-
tion des déchets.

Art. 7. - 1° En cas de regroupement de déchets de producteurs
produisant plus de 5 kilogrammes par mois, d&s la réception du bor-
dereau mentionné a Particle 6 du présent arrété et dans un délai
d’un mois, le prestataire ayant assuré le regroupement en envoic unc
copic & chaque producteur.

2° En cas de regroupement de déchets de producteurs produisant
moins de 5 kilogrammes par mois, le prestataire ayant assuré le
regroupement envoie annuellement 4 chaque producteur un €tal réca-
pitulatif des opérations d’incinération ou de prétraitemcnt par désin-
fection de ses déchets.
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Art. 8. — Toute création d’une installation de regroupement fait
I'objet d’une déclaration en préfecture par son exploiiant. Cetle
déclaration sur papier libre précise le lieu d’implantation, les coor-
données de I'exploitant et les modalités techniques de fonctionne-
ment de [installation. Les installations existantes sont déclarées
dans un délai de six mois 3 compter de la publicalion au Journal
officiel de la République frangaise du présent arrété.

TITRE 11

DISPOSITIONS CONCERNANT LES PIECES ANATOMIQUES
D’ORIGINE HUMAINE

Art. 9. - Tout producteur de pigces anatomigues doit établir, en
vue de leur éliminalion, une convention comportant les informations
listées en annexe II[ avec I'exploitant du crématorium et, le cas
échéant, le transporteur. Toute modification des conditions d’élimi-
nation fait I’cbjet d’un avenant établi dans les mémes formes.

Art. 10. — | Chaque pigce anatomique d’origine humaine doit
faire I'objet d’une identification garantissant 1’anonymat qui, lors de
Ia remise au prestataire, sera reportée sur le bordereau de suivi
« Elimination des piéces anatomiques d’origine humaine » (CERFA
n 11350*01) émis par le producteur. Ce bordereau accompagne les
pidces anatomiques jusqu'au crémalorium et est renvoyé signé 2
I"émetteur dans un délai d’un mois.

2* L’établissement de santé consigne sur un registre les informa-
tions suivantes :

— identification de la pidce anatomique ;

— date de production ;

— date d’enlévement ;

— date de crémation.

3',’ L’exploitant du crémalorium consigne sur un registre les infor-
mations suivantes :

— identification de 1'établissement producteur ;

— identification de la piéce anatomique ;

— dale de la crémation,

Ces registres sont tenus & la disposition des services de 1'Etat
compétents territorialement.

TITRE III

DISPOSITIONS GENERALES

Art. 11, - Les bordereaux, les bons de prise en charge et les
états récapitulatifs prévus aux articles 3, 5 2 7 et 10 sont conservés
pendant trois ans et lenus A la disposition des services de I'Etat
compétents territorialement. Les conventions visées aux articles 2
et 9 du présent arrété sont tenues A la disposition des services de
I’Etat compétents lerritorialement.

Art. 12. - En cas de refus de prise en charge des déchets d”acti-
vités de soins ou des pidces anatomiques, pour non-compatibilité
avec la filiere d’élimination, ’exploilant de 'installation destinataire
prévicnt sans délai I’émetteur ct lui renvoie le bordereau de suivi
mentionnant les motivations du refus. Le producteur prend alors
toutes les dispositions nécessaires pour éliminer ses déchets dans I
délai réglementaire précisé dans I'arrélé du 3 septembre 1999 sus-
visé et applique les dispositions imposécs par les articles 3 ou 5 du
présent arrété pour I'émission d’un nouveau bordereau de suivi. Le
bordereau mentionnant le refus de prise ¢n charge cst joint au docu-
ment de suivi nouvellement émis.

L’exploitant de I'installation destinataire signale sans délai tout
refus de prise en charge aux services de I'Elat compétents lerrito-
rialement.

Art. 13. - L’utilisation des documents prévus par le présent
arrété est rendue obligatoire dans un délai de six mois aprés publica-
tion du présent arrété au Jowrnal officiel de la République frangaise
ou, pour les conventions visées aux articles 2 et 9, lors du renouvel-
lement d’un contrat.

Art. 14, - Le directeur général de la sanié, le directeur des hdpi-
taux et le directeur de la prévention des pollutions et des risques
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel dc la République
frangaise.

Fait & Paris, le 7 septembre 1999.

La ministre de 'emploi et de la solidarié,
Pour la ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service,

E. MiENGUAL

La ministre de 'aménagement du territoire
et de 'environnement,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON
La secrétaire d'Etat a la santé
et a l'action sociale,
Pour la secrétaire d’Erat et par délégation :
Le directeur des hopitaux,
E. Coury

Nora. — Les bordereaux CERFA sont joints 2 la fin des annexes [ 11
o 1L

ANNEXE 1

INFORMATIONS DEVANT OBLIGATOIREMENT FIGURER
DANS LA CONVENTION VISEE A L’ARTICLE 2

1* Objet de la convention et parties contractantes :

a) Objet de la convention ;

b) Coordonnées administratives du producteur et du prestataire de
services :

¢} Durée du service assuré par le prestataire.

2¢ Modalités de conditionnement, d’entreposage, de collecte et de
transport :

a) Modalités de conditionnement. Description du systéme d'iden-
tification des conditionnements de chaque producteur initial ;

b) Fréquence de collecte ;

¢) Modalités de (ransport ;

d) Engagement du prestataire de services a respecter des durées
pour la collecte et le transport fixées au préalable et permettant au
producteur de se conformer aux délais qui lui sont imposés pour
I"élimination des déchets qu'il produit.

3 Medalilés du prétraitement ou de 1'incinération :

a) Dénomination et coordonnées de la ou des installations de pré-
traitement ou d'incinération habituelles ;

b} Dénomination et coordonnées de I'installation de prétraitement
ou d’incinération prévue en cas d’arrét momentané des installations
habituelles ;

¢) Engagement du prestataire de services i prétraiter ou a inciné-
rer les déchets dans des installations conformes 2 la réglementation,

4+ Medalités de refus de prise en charge des déchets.

50 Assurances :

a) Engagement du prestalaire de services sur le respect de la
législation en vigueur concernant ’exercice de sa profession, notam-
ment en matiere de séeurité du travail ;

b) Polices d’assurance garantissant la responsabilité civile au titre
de la convention.

6" Conditions financiéres :

a) Coit ¢établi, précisant, d’une part, |'umité du calcul du prix fac-
tré au producteur et, d’autre part, ce qu'il englobe, notamment le
conditionnement, le transport, le prétraitement ou I'incinération ;

b) Formules de révision des prix.
7+ Clauses dJe résiliation de la convention.

ANNEXE 11

INFORMATIONS DEVANT OBLIGATOIREMENT FIGURER
SUR LE BON DE PRISE EN CHARGE VISE A L'ARTICLE 5

Dénomination du preductenr.

Ses coordonnées.

Code professionnel.

Date de Uenlévement (ou du dépdt) des déchets.

Dénomination du collecteur.

Ses coordonnées.

Code professionnel.

Dénomination du prestataire assurant le regroupement.

Ses coordonnées.

Code professionnel.

Dénomination de ["installation d’incinération ou de préiraitement
par désinfection.

Ses coordonnées.

Code proflessionnel.

Signatures du producteur et du prestataire ayant pris les déchets
en charge (sauf dans le cas d’un apport sur unc installation de
regroupement automatique avec émission automatique du bon).
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ANNEXE 111

INFORMATIONS DEVANT OBLIGATOIREMENT FIGURER
DANS LA CONVENTION VISEE A L'ARTICLE 9

I° Objet de la convention et parties contractantes :

a) Objet de la convention ;

&) Coordonnées administratives du producteur et du prestataire de
services ;

¢) Durée du service assuré par le prestataire.

2* Modalités de conditionnement, d’enlévement, de transport et
de réception par le crématorium.

3 Modalités de la crémation :

al) Dénomination et coordonnées du ou des crémaloriums habi-
tuels ;

b) Dénomination et coordonnées du crématorjum prévu en cas
d’arrét momentané des installations habituelles ;

¢} Engagement du prestataire de services & pratiquer la crémation
des pitces anatomiques dans des installations conformes 2 la régle-
mentation.

4 Assurances :

aj Engagement du prestataire de services sur le respect de la
législation en vigueur concernant I'exercice de sa profession, notam-
ment en matigre de sécurité du travail ;

b) Polices d’assurance garantissant la responsabilité civile au titre
de la convenlion.
5 Conditions financiéres :

a) Colt établi, précisant, d'une part, 'unité de calcul, du calcul
du prix facturé au producteur e1, d'autre part, ce qu’il englobe,
notamment le conditionnement, le transport, le traitement :

b) Formules de révision des prix.

6" Clauses de résiliation de la convention.
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Ministére charge de la Santé

@b

BORDEREAU
de SUIVI

Elimination des déchets
d’activités de soins

N* 1135101

Code de la Santé pubhque
ant. R 44-2

Arréle du

J septembre 1999

a risques infectieux

| = producieur de dechels conserve le feuliet n°4 apies remise des decnels

Le cubedeur o ransporteur conserve te feuillel n°3 apres renyse des dechels

Lmvpintant de hinsialiainan aestinataire renvoie le feuiiet n®1 au producteur el conserve Je feuiltet n°2

e
: N SIRET

PrOdUCtEUf S T N N S R B R R S S
\Hom o1 denomination - Adresse iNombre de conditionnements Volume de chaque conditionnement

|remis e
i [
Poids de déchets

remis

-— |
en itres —] }

Date de remise au
collecteur / transporeur

en tonnes Lj II_LJ LLJ LJ__i__I_I

fe déclave métre confarme(e) a Uarvéte du 5 décembire 1996 modifié relasif an

trunsport des matiéres dangereuses.

|

Cachet :

[Telephone ~ [Fax '"""'"___'_'——_*i
I

. i

5&Il‘LL!lJI_Ill'L'iLI[

Identication des déchets Code de la nomenclature des

jau lre de FAD.R. dechets

: | O Y S T Nom el signature

; - -

Collecteur / Transporteur N SIRET oLy

1Nom ou denominaticn - Adresse Nombre de condiionnements ‘Volume de chaque condilionnerment

transporles

eniires |

Date de remise a ['instaltauon

]
T »

Poids de decheis
ransportés

en tonnes

Fatteste avoir pris connaissance des informations deéclarées par le producteur

Nom et signatwe

Installation destinataire

N SIRET
‘IIlelliIIlllJ

Nom ou dénominaticn - Adresse

Nombre de conditionnements

pis en charge
L

'Votume de chaque conditionnement

en hires T

Date de pnise en chaige

' [ S [ BRI

Poids de dechets
pris en charge
en tonnes

Date de I'opération

e

Operation eflectuee
1 Incwmeration

[] Pré-traiternent par désinfection L)

Jarteste avoir pris connaissance des informasions declarées par le producteur

i Cachel

f"fé@iﬁaﬁé_ T T T  Fax

\

3‘_,,' R R U NN R | | R R SR N N L

‘Reius de prise en chaige ] THate de refus de prise en charge ‘
IR RS N B E

[Motifs du refus de pnse en charge
1

L. -

Nom et signature de l'exploitant

Feuitlet n®1
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Ministere charge de fa Sante @

BORDEREAU Ehfmnatlon des déchets T p—

’ M - - - . N
de SUIVI d’activités de soins a risques eay

infectieux avec regroupement |

Lexploitarit de Dinstallation de regroupement conserve le fewliel n°4 apres remise Jes dechets
Le coflectew / ransporteur conserve fe fewdlet n°3 apres remise des dechets
L expiodant de Ninslaflation desbnatare renvore e teute! n°1 a Ninstaliation de regroupement ef vunserve le feudiet n°2

Installation de regroupement IN SIRET || g
Nom cu dénomination - Adresse "Nambre de conditionnemenls IVqume de chaque conditionnement
Iremis J— i
'1 ’ en htres :
i SR 0 ]
Poiuds de dechels Dale de remise au
| remis r collecteur / transporneur
' 3 ! !
‘ entonnes | 0 I A I A R
Je dévhure m'éire conforméie) @ Larresé du 5 décembre 1996 modifi reladif an
lf'lHL'ipUl'f ({H.ﬁ' Ff.ldfl‘d"ﬂ’.i‘ dmrgenlmts.
Cachet
Telephone Fax B !
Lo e !
tdentificatton des dechets Code de |a nomenclature des i i
au titre de TAD R \ i dechels
! ) [ . Nom et signature du ['exploilan!
Collecteur / Transporteur * NSRET | 0o oy 0 g
[Nom ou ¢énomination - Adresse Nombre de condiionnements 1\Iokume de chaque conditionnement |
transportes 1
en ilres | _ .
Foids de dechets B Date de remise a lnstalaten !
ransportes —— ] jdestinatare
entornes | |t | [ | 1
" Vaieste avoir ir pris connaissance des ffarmations declarées par! ez;r:i‘m.rmu de
I Linssallation de regroupement
|
Cachet I
- - : e
Telephone IFax !
' |
! ‘ : i
| S S E N N LJ“ P IV SN [SURS E N W S Nom et signalure !
— - "
Installation destmata:re MNOSRET ]
Nom ou génommnation - Adresse "Nombre de conditonnements Volume de chaque conditronnement |
pis en charge U
{ JI &1 hires {
-Powd: ue decrlels S Daie de pubé_e_r{_gr{ﬁe__ o
pris en charge -
o | ] | |
e tOes ) ; Loy | 1 : Lo
Qp_eratron efleciues ,Date de Icperalnon T
1 Incineration
e | i
| re-iraitement par desintection | |y _ [ — R !
Fo1 Pre-rair t par desintect l J L L
Cachut i - -
e R ;'u'tn':.:r WV prix connaissunce des m{mnmnam der{urﬂs p:n hxpiwmm e |
Teléphone IFd < Uinstallation de regroupeens I
] i
L R R
Refus de | prise en charg
,—fl S N PR |

"Molifs du refus de prise en charge

Fecem ol sgnatare de Fexplotant

TN LAS rermphe $ULASTENI0O0 T (S E et e T 15 LiE L ST IS B e T LT L e leere Faunlet n*1
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Ministére chargé de la Santé

@D

BORDEREAU
de SUIVI

anatomiques humaines

E’imination des piéces acrs,d.e? zi_!g Sante pubh‘qu~e
Afréte du

3 septembre 1999

Le responsable de | elablissement producteur conserve le feullel n*4 apres remise Jes pretes analomigues

L& coflecreur / iransporteur conserve ie feurlh

Le responsable du crematonum renvore le feullet n*t

et n°3 apres remise des peces analomgues

& l'etablissement producteur et conserve fe feullle! n°2

Etablissement producteur

t

3 T T T S N N T T S N N

N° SIRET

i

MNom qu déenomination - Adresse

Codes d'identfication des pieces anatomiques ulilisés par ['établissement

.
o
I

Cachet

Fax

| I N S AU O B §
Nombre de pieces remises au Cale de remise au transporteur

transporteur
O I e

Téléphone

| I S N I N N N

| |

1 i

|

| | 1 _1

Je déclare m'étre conformé(e) a Farrété du 5 décembre 1996 modifié relurif au
transport des matisres dangereuses.

Nam et signalure du responsabie

Collecteur / Transporteur

N” SIRET [

L .1 L L+ 11 1 1 1 | I

Nom ou dénomination - Adresse

1
Date de remise au destinatare

| [ |

Nombre de pieces
fransportees

Cachet

Fax

L
[

Télephane

L1 1 1 i 1

Jlarteste avoir pris connaissance des informarions declarees par le producteur. i

Nom et signature

Crematorium destinataire

N d'immatriculation l '

oAt 1 1 v | 1 1 _{

Nom ou dénomination - Adresse

Nombre de pieces
prises en charge

Date de pnse en charge des piéces

L |

|

ST R R

Dale de ia cremation

S R

|
1

[ S

Cachet |

Télephone Fax T T/
| D N NN NSNS | | NN NSO S AT SO NN N
iRefus de pnise en charge {_j Date de refus de prise en charge )
b ! | ‘

SRS S MDD S T W

| Matifs du refus de prise en charge

Fattesve avoir pris counaissance des informations declarees par le producteur.

Nom et signature de l'explotant

(I

Feutllet n*1



